
450 MARLIN CUSTOM GRADE 3-DIE SET - 450 MARLIN FULL LENGTH
3-DIE SET

Hornady's Custom Grad Dimension dies are created from select steel that's
heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. Hornady
guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies include the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic box.
Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction and quality
is equal in each series. The Custom Grade Full Length 3-Die Set includes a
Custom Grade Full Length Die, Seater Die, and Expander Assembly. Dies are
complete with Zip Spindle decap assembly and double-flat lock rings, packaged
in a custom plastic die box.

Attributes

Name: 450 MARLIN FULL LENGTH 3-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005609
Mfr. No.: 546553
Náboje: 450 Marlin
Delivery weight: 0.771kg
UPC: 090255565539

Item details

Made in USA
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HORNADY 450 MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET
Sicherheitshinweise

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY 450 Marlin Custom Grade 3Die Sets! Dieses Set ist speziell
entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen zu helfen. Um die Sicherheit und Effektivität bei der Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Die Set arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien in Reichweite, um unnötige Bewegungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Matrizen vor der Verwendung auf Risse oder andere Beschädigungen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, die mit diesem Set kompatibel sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Suchen Sie sich einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.

Installation der Matrizen:

Öffnen Sie die maßgeschneiderte Kunststoffbox und entnehmen Sie die Matrizen.
Befestigen Sie die Custom Grade Full Length Matrize in der Presse.
Installieren Sie die Sitz Matrize und die Expander Baugruppe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung des Die Sets:

Führen Sie die Schritte zum Nachladen gemäß den spezifischen Anweisungen in Ihrem Handbuch
durch.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und den Zustand der Matrizen während des
Nachladeprozesses.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Nutzung eingehalten werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Entsorgungen sicher erfolgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithalten, wenn Sie Hilfe benötigen.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit
und die ordnungsgemäße Verwendung des HORNADY 450 Marlin Custom Grade 3Die Sets zu gewährleisten.
Halten Sie sich an diese Richtlinien und genießen Sie das Nachladen mit Vertrauen!
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Safety Instruction Guide for 450 Marlin Custom Grade
3Die Set

Introduction
Thank you for choosing the 450 Marlin Custom Grade 3Die Set by Hornady. This guide is designed to provide
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading materials and tools out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your dies and reloading equipment for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware that improper use of reloading dies can result in dangerous ammunition.
Always follow the manufacturer's instructions.
Use Only Recommended Components: Use only Hornadyapproved components for reloading to ensure
safety and reliability.
Avoid Overloading: Never exceed the recommended load specifications for your cartridges.
Check for Obstructions: Before using the die, ensure that there are no obstructions in the die or press.
Keep Work Area Ventilated: Ensure proper ventilation when using chemicals or materials that may produce
harmful fumes.
Do Not Alter Equipment: Do not modify or attempt to repair any part of the die set. Contact a qualified
professional for repairs.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the die set from its packaging. Ensure all components are present: Custom
Grade Full Length Die, Seater Die, Expander Assembly, Zip Spindle decap assembly, and doubleflat lock
rings.
Setup:

Install the dies into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the dies are securely tightened to prevent movement during operation.

Reloading Process:
Follow the reloading process stepbystep:

Resize the cases using the Full Length Die.
Expand the case mouth with the Expander Assembly.
Seat the bullet using the Seater Die.

Always refer to the reloading manual for the specific cartridge data.
PostUse Maintenance:

Clean the dies after use to prevent residue buildup.
Store the dies in the provided custom plastic box to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not discard reloading materials in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your 450 Marlin Custom Grade 3Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your reloading experience with Hornady products. Always stay
informed and practice safe reloading techniques.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Dies Hornady 450 Marlin Custom Grade

Introducción
Gracias por elegir el Set de Dies Hornady 450 Marlin Custom Grade. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
la mejor experiencia en recarga de municiones. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva durante la recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y animales.
No utilices el producto si está dañado o si faltan piezas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por partes móviles durante la operación.
Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes no compatibles.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre asegúrate de que el die esté firmemente instalado antes de usarlo.
No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.
Almacena los componentes de recarga en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de ignición.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños. Mantén siempre el producto fuera de su alcance.
Si sientes que algo no funciona correctamente, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de longitud completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die de asentamiento y el ensamble de expansor según las instrucciones del fabricante.

Uso del Die:

Carga el cartucho en la prensa.
Asegúrate de que el die esté alineado correctamente antes de proceder.
Realiza el ciclo de recarga lentamente y con atención.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa periódicamente el estado de los dies para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Los dies y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
No tires los dies en la basura común. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener instrucciones
sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a tu distribuidor local o al
fabricante. Ellos podrán ofrecerte la asistencia necesaria y responder a tus preguntas.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de una experiencia
de recarga segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc 450
MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc 450 MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET firmy Hornady. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie wytycznych zgodnych z ogólnym
rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu matryc, przestrzegaj poniższych wytycznych:

Zawsze używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matryc w celu wykrycia ewentualnych uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić stal matryc.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Zestawu Matryc 450 MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET, pamiętaj o następujących
środkach ostrożności:

Używaj odpowiednich okularów ochronnych i rękawic podczas pracy z matrycami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem procesu ładowania.
Nie używaj matryc, które wykazują oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i akcesoriów związanych z procesem ładowania.
Nie pozostawiaj zestawu matryc w miejscach narażonych na działanie wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Zestaw Matryc 450 MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET, wykonaj poniższe
kroki:

Instalacja Matryc:

Zainstaluj matrycę w odpowiednim uchwycie w prasie do ładowania.
Upewnij się, że matryca jest dobrze zamocowana i stabilna.

Użytkowanie:

Użyj matrycy o pełnej długości do formowania łusek.
Następnie użyj matrycy do osadzania, aby umieścić pociski w łuskach.
Na koniec, użyj zestawu rozszerzającego, aby dostosować ciśnienie i rozmiar łusek.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu oczyść matryce z resztek materiałów.
Przechowuj matryce w suchym miejscu w oryginalnym plastikowym pudełku.

Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania Zestawu Matryc 450 MARLIN CUSTOM GRADE 3DIE SET, postępuj zgodnie z
poniższymi wskazówkami dotyczącymi utylizacji:



Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów metalowych.
Oddaj uszkodzone lub zużyte matryce do odpowiednich punktów zbiórki metali.
Upewnij się, że wszelkie pozostałe materiały są utylizowane zgodnie z lokalnymi normami ochrony
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Matryc 450 MARLIN CUSTOM GRADE
3DIE SET, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego korzystania z produktu!



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för Hornady 450 Marlin
Custom Grade 3Die Set

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 450 Marlin Custom Grade 3Die Set. Denna produkt är utformad för att ge högsta kvalitet
och säkerhet vid återladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och fria från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till relevanta myndigheter eller tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är utbildad och har kunskap om säker ammunitionstillverkning innan du använder detta dieset.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Kontrollera alltid att verktygen är korrekt installerade och att alla låsringar är ordentligt åtdragna innan
användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.
Använd en ren och väl upplyst arbetsyta för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installera dies:

Skruva in den Custom Grade Full Length Die i din återladdningspress.
Fäst Seater Die och Expander Assembly på lämpliga platser.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt fast och att låsringarna är korrekt installerade.

Använda dies:

Följ alltid de specifika instruktionerna för ditt dieset för att säkerställa korrekt användning.
Använd Zip Spindle decap assembly för att avlägsna tändhylsor på ett säkert sätt.
Kontrollera att ammunitionens dimensioner är korrekta efter att du har laddat dem.

Underhåll:

Rengör dies efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Förvara dies i den medföljande plastlådan för att skydda dem från skador.

Avfallshantering
Kassera alla skadade eller slitna delar på ett säkert sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn plastlådan och andra förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man hanterar farligt avfall relaterat till ammunition och
verktyg.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
återladdningsprocess.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice Hornady 450 Marlin Custom Grade 3Die Set. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, které vám pomohou správně a bezpečně používat tento produkt. Prosím, věnujte
pozornost následujícím pokynům, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Udržujte mimo dosah dětí.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Při manipulaci s matricemi a náboji dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému kontaktu s očima a ústy.
Nezanechávejte produkt na místech, kde by mohl být vystaven vlhkosti nebo extrémním teplotám.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované části.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte dostatečně prostorné a dobře osvětlené pracovní místo.
Zajistěte, aby byl pracovní stůl stabilní a čistý.

Instalace matrice

Opatrně nainstalujte Custom Grade Full Length Die, Seater Die a Expander Assembly do vašeho
reloading pressu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny části pevně a bezpečně uchyceny.

Použití matrice

Při používání matrice postupujte podle pokynů výrobce pro správné nabíjení nábojů.
Pravidelně kontrolujte, zda nedochází k opotřebení nebo poškození matrice během používání.

Údržba a čištění

Po každém použití důkladně vyčistěte matrice, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.
Uložte matrice do dodaného plastového boxu, aby byly chráněny před prachem a poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci odpadů a materiálů.
Nepokládejte matrice do běžného odpadu. Zvažte recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Dodržováním těchto bezpečnostních opatření zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


